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[1. Slotted angles / corniéres perforées / Winkelstahl Standerpfosten / geperforeerde hoekijzers |
The angles have to be assembled small side on the front and vice versa at the rear, thus large side at the back.

It is recommended to add plastic bases to the angles.

Les corniéres sont toujours montées petite aile sur la face avant et inversément pour celles a l'arriéere.

(grande aile sur la face arriére). Il est conseillé de munir la base de la corniére d'un socle plastique.

Standerpfosten werden immer mit die kleine Seite vorne (Vorderseite) und mit die grosse Seite hinten (Hinterseite) montiert.

Es ist empfohlen Kunststoff Sockel an zu wenden.

De hoekijzers dienen gemonteerd te worden met de smalle kant aan de voorzijde en omgekeerd aan de achterzijde,

dus brede kant aan de achterzijde. Het is aanbevolen de hoekijzers te voorzien van een plastiek voetje.
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[2. Shelves / tablettes / Fachboden / legborden |
Shelves are assembled with 2 bolts & nuts M6x10 on each corner, thus 8 per shelf as shown on the illustration hereby. The
upper and lower shelf receive 3 bolts & nuts per corner thus 12 per shelf. Bolts & nuts have to be well tighted but only
after having fitted them all. 1st shelf at maximum 100 mm from the floor, maximum distance between 2 shelves: 500 mm!
Les tablettes sont fixées aux corniéres par 2 boulons M6x10 par coin. La tablette du haut et celle du bas sont

fixées avec 3 boulons par coin soit 12 par tablette. Bloquéz bien les boulons mais seulement aprés les avoir montés tous.
La premiére tablette est montée maximum a 100 mm au-dessus du sol. Distance maximale entre tablettes : 500 mm!
Fachboden werden montiert mit 2 Schrauben & Muttern M6x10 auf jedem Ecke (8 pro Fachboden). Der obere und der untere
Fachboden werden verschraubt mit 3 M6x10 auf jedem Ecke (12 pro Fachboden). Schrauben gut anziehen, jedoch erst nachdem
Sie alle montiert haben. Erste Fachboden auf Maximum 100 mm vom Grund. Hdochstabstand zwischen 2 Fachboden : 500 mm!

De legborden worden aan de hoekijzers bevestigd d.m.v. 2 M6x10 bouten per hoek dus 8 per legbord, zoals aangetoond op

de afbeelding hiernaast. Het bovenste en onderste legbord krijgen 3 bouten per hoek dus 12 in 't totaal.

De bouten dienen maximaal aangespannen te worden, maar enkel nadat ze allemaal gemonteerd zijn.

Eerste legbord op maximaal 100 mm boven de grond. Maximale afstand tussen 2 legborden : 500 mm!
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( independent floating intermediate decreasing loads : independent > floating > intermediate
M6x10 | blocs flottants intermediaires charges décroissantes : blocs > flottants > intermediaires
Block flottierend intermediar abnehmende Belastung : Block > flottierend > intermediar
cbo02a/8-1 blokken vlottend intermediair afnemende belasting : blokken > vlottend > intermediair
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